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IMPORTATEUR gj? St b2 Kora o) g 1C< 1;.1 ;921
B. P. 653 # ‘ Tél, 5920
KIGALI - RWANDA W
e 23.;'-‘;?3?5
e 28 Jeke>” KIGALL le 16 septembre 1980
N/Ré. Q00SK/MHa/AsKe /00
: Monsieur le Ministre
T de 1'Economie et du Commerce
Objet 1 Projet de Limonaderie Elgali,

Monsieur le Ministwe,

Suite & la lettre qui vient de nous Sire
envoyée par la Firmme PEPSICO dont nous vous envoyons photocopie, nous nous
permettons de nous sdresser auprds de votre haute beinveillance en vue de
vouloir vous exposer quelques domnées concermant notre projet de Limonaderie

. comme oci-aprds §

« Lorsque nous vous avons soumis le dossier dudit projet, le taux des prix
avec lesquels nous avons fait nos Studes de faisabilité, reste le mBme
Jusqu'd ce jour alors gque nous avons depassé le délai prévu.

nes, des bouteilles et leurs casiers vides ainsi que des matidwes premidres
se rapportant & la Limonaderis vont aussi
hausse des prix qui se fait partout astuellement
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(Suite)

- Monsieur le Ministre de 1l'Agriculture
et deo 1'Hlevage
LGALI.

- Monmgieur le Gouverneur de la Banque
Hationale du Rwanda
LICaLI.

- Monsisur le Divecteur Géndral de la
Banque Bwandaise de Développement

KICALL.
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12th September, 1980

r. Hamud Hassan,
6539

Dear Hamud,

It is absolutely imperative your lawyer contact immediately
the Ministry incharge of granting the license you require.
He has to use as arguments for the urgency that the machine
supplier as well as bottle and crates supplier, are no
longer prepared to hold the prices used for the financial

study submitted to the government. The longer the delay
in granting the license, the higher the investment will be,
the lewer the return on invegiment,and the longer the ‘puy~-

back period.

I am convinced that if some pressure can be exercised, you
will obtain your bottling license without any further,
. unnecessary delay.

The receipt of the governmental green light will create new
jobs. Also black-market activities will cease to ‘exigt,

which is to benefit of the Rwandese people, since they will
no longer be required to pay in excess of the actual value.

Another need for urgency is that our company can no longer
be held to its agreement not to negotiate with other parties’
for the territories of Rwanda and/or Burundi unless you
come up with the license before October 10th, 1980.

After our visit the final layout of the bottling line and
warehouse has been agreed upon.
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